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Yeryiiziindeki ¢esitli uluslar, kavimler, veya topluluklar tarafindan konusulmus olan ve
konugulmakta bulunan irili ufakh binlerce dil oldugu halde, bunlarin bir ¢ofunun kii-
melendigi belli ‘dil aileleri’, say1 bakimindan olduk¢a azdwr. Bunlardan baglica ii¢ tanesi,
Tiirkgeyi diiz veya dolayh olarak ilgilendirmektedir. Birincisi, Tiirk¢enin de bagh oldugu
‘Ural-Altay’ dilleri. Ikincisi, Islimlik nedeniyle pek gok sozcitk alintisinimn yapilmis oldugu
Arapganin baglt bulundugu ‘Semitik’ diller. Ugiinciisii ise, etkisinde kalmmig olan Fars-
¢amn ve Fransizcanin bagh oldufu ‘Hint-Avrupa’ dilleri. Tiirkcenin kendi dil ailesi i¢in-
deki baglantilar ise gdyle gosterilebilir:

URAL-ALTAY Dil Ailesi

Urall Kanadi - AltayI Kanad
I 1 { 1
Eskimoca Fin-Ugor Kiimesi Orta-Asya Kiimesi  Dogu Asya Kiimesi
Fince Tiirk Dilleri — Mogolca
Macarca k — Mangu-Tunguzca
— Korece '
L Japonca

Cizelgeden de goriilecedi gibi, Tiirk dilleri, ve dolayisiyla bugiinkii Tiirkge, ¢ok uzak-
tan da olsa, Mogolca, Japonca, Macarca, Fince gibi diller ile de baglantihidir, Ne var ki, bu
gibi baglanulan kurmaya yarayan benzerlikler, kosutluklar acaba ortak bir dilden gelme so-
nucumudur? Yoksa yakin bolgelerde bir zamanlar birlikte oturmug olmanin yarattifa dil
aligveriglerinin yansimasimidir? Bu noktalann tartistimasi, Tirkbilimciler arasinda on-
yillardir siiriip gitmektedir. Binlerce yil énceki bir dil akrabalifint alip da, bunu, belli bir si-
yasal veya kiiltiirel a¢idan, agin bicimde yorumlayarak degeriendirmek, dogru olmasa ge-
rektir. Diigiiniilmelidir ki, bugiin Tiirkiye’de kullamlmakta olan Tiirk¢e, son bin yddir, Ana-
dolu’daki eski dillerden de bir ¢ok sozciikler, hatta dil 6zellikleri almig olup, bunlan i¢inde
barindirmaktadir. Bir bagka deyisle, uzaktan akraba saydifi Japonya’dan ¢ok daha fazla dil
iligkisi, son bin yil igerisinde, Anadolu’nun yerli dilleri baglammnda gergeklegmigtir. Bunun
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diginda, obiir diller ile olan eski baglantilar, tarihin o kadar gerilerinde kalmigtir ki, Ma-
carca ile uk iljskisi kurmak, bir yerde duygusalliktan oteye bir defier tagimasa gerek. Ay-
rica, rklar ve kavimler ile olan iligikilerin her zaman olumlu oldugu da soylenemez. Surasi
diigiiniilmelidir ki, Birinci ve Ikinci Diinya Savaglar1 sirasinda birbirlerinin can diigmam
olarak savagan Ingilizler ve Almanlar, bundan daha 1500 yil énce, ayn1 Germen toplulugu
iginde iki komgu ve akraba kavimdiler. Benzer bigimde, 2nci Diinya Savagi’nda Fransa’y1
iggal eden Almanlar da, kendileri gibi bir Germen kavmi olan Franklann iilkesini ele ge-
cirmiglerdi. Bugiin, birbirlerinin can diigmam olmakta devam eden Araplar ve Israilliler de,
aym Semitik topluluktan gelen, ve aym dil ailesine bagh dilleri konusan kavimlerdir,

Bu bakumdan, Ural-Altay dil ailesi i¢indeki akrabalik iligkileri otesine gegilerek, yal-
mzca Tirk Dilleri kiimesi igindeki baglantilan ele almak daha dogru olacakur. Bu diller
birbirlerinden ‘dil, lehge, sive, agiz’ gibi terimler ile aynlmaktadirlar. Tirkbilimciler ara-
sinda da bu konuda tartgmalar, anlagsmazliklar bulunmakta gibidir. Kimilerine gore, te-
melde bir tek “Tiirk Dili® vardir. §imdi veya tarihte gonilen tiim bagkaliklar, bu tek ‘ana
dil’ veya ‘kok dil’, ya da daha iyisi ‘kiken dil’ denilen temel Tiirkgenin bagka bagka go-
riiniigleridir. Bu durumda, Asya’nin dogusundan Avrupa’nn iglerine kada uzanan bir alan-
da konugulan Tiirkge tiirleri birer ‘lehge’ sayiimahdirlar. Oysa, bagkalarna gore, bugiin bir
Yugoslav Tiirkgesi ile bir Yakut Tiirkgesi, kisilerin birbirlerini kargihkli olarak an-
lamalarma firsat vermeyecek kadar birbirlerinden ayndirlar. Evet, bugiin Ozbekge bir yaym
dinlenildigi zaman, belki bazi sozcikler yakalanabilir, ve genel olarak neden soz edildigi
kavranabilir; fakat gene de bugiinkii Tiirkge ile Ozbekge iki ayrt lehge degil de, iki ayn dil
sayilmalidir. Ona bakilirsa, ltalyanca ile Ispanyolca da, yeni Latin dilleri olarak birbirlerine
¢ok benzerler; ama gene de ayn diller olarak digiiniiliirler. Bu bakimdan, Tirk dillerini
obeklerden kullanilacak olan tek olgiit, ‘karsihikh bildirigme’ olarak saptanmahidir. Yoksa,
sozciikler diizeyinde bir geyler yakalamak bir ol¢iit olamaz.

Boyle ele ahnarak Tiirk dilleri obeklenmeye baglandifinda bazi sorunlar ortaya ¢ik-
maktadir. En azindan, Tiirkbilimciler ayn ayn zamanlarda bagka bagka dbekleme yollan
denemiglerdir. Fakat hepsinin kaygist, tiim Tiirk dillerini kapsayacak olan bir kiimeleme ol-
mustur. Oysa Tirkiyeli birisi i¢in en 6nemli olan ‘Tiirk Dili’, bugiin Tiirkiye’de, Tiirkiye
Cumhuriyeti smurlart iginde, ulusal egitim dili olarak kullanilan Tiirk¢e olup, yalmzca bu
dilin tarihsel gelismesi ve ge¢mis uzantis1 6nem tagir. Tiirkbilimcilerin eserlerinde, biitiin
obiir Tiirk dilleri de hep birlikte verilmeye galisildifin igin, ortadaki tablo bulaniklagmakta,
karmagiklagmakta, ve sonunda Tirkiyeli okuyucunun agik-segik olarak anlayabilecegi bir
gelisim cizgisi belirginlegmemektedir. Bu bakundan, ‘bilimsel’ Tiirkoloji ¢aligmalarindan
biraz armnarak, bugiinkii Tirk¢enin gecmisini, tarihsel boyut igerisinde geriye dogru iz
siirme yolu ile saptamak, kaginilmaz olmaktadir. Ancak boylece, bugiinkii Tiirkge, ay-
rintilar arasinda bogulup kalmaksizin giin 113na ¢ikanlabilir,

Tiirk dilleri arasindaki dilsel bagkaliklar, kavimlerin cografya bakimindan bir-
birlerinden ayn: diismeleri, ve genis bir bolgeye yaytlmalari sonucunda olugmustur. Iste bu
yiizden, ilk Once tarihsel gelisme ¢izgisini belirlemek, ve ancak ondan sonra dilsel 6zel-
liklere dayal1 bir Obeklemeye gitmek gerekir.
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Tiirk Dili fle Ilgili Tarihler

- M.0. 220 Hun devletinin kurulusu Tiirklerin tarih sahnesine ¢ikigt
M.S. 216 Hun devletinin sonu Tiirk lehgelerinin geligmesi
720 Orhon - Tonyukuk yaziti Tiirkgenin yaziya gegirilmesi
923 Karahanl devletinin kurulugu Yazih edebiyatin olugmasi
1071 Malazgirt Savasi Anadoly’nun yurt edinilmesi
1299 Osmanl devletinin kurulusu Imparatorluk kiiltiiriiniin olugmas:
1453 Istanbul’un aling: Yeni Cag’in baglamasi
1839 Tanzimat Fermani | Bat1 uygarliina agilinmast

1923 Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusu  Cagdaglamaya baglanmas:

Eger bu gergeveye gore diizenlenecek olursa, Tirk dilinin gelismesi su bigimde gos-
terilebilir:

— Hunlar Yazisiz donem
ORTA-ASYA —— Goktiirkler Yazith donem
Tiirkgesi —— Uygurlar " Yazmal dénem

— Karahanllar Yazili donem
ANADOLU —Selguklular Yazmacah dénem
Tiirkgesi Osmanlilar Yazinh donem

—— Tiirkiyeliler Yazimh donem

Bu dénemin dzelliklerini soyle Ozetlenebilir. Hunlar zamanmda Tirk dili yaziya ge-
¢irilmedigi i¢in, bunun hakkinda, dogrudan dofruya bilgi edinilmesi olanaksizdir, Olsa
olsa, Cin kaynaklarinda kaydedilmis olan bigimler vardir ki, bunlar da giivenilir olmaktan
uzaktir. Nitekim, temelde olasilikla /Kun/ bi¢iminde olan kavim ads bile, Cin kaynaklannda
Hiung-nu/ olarak ge¢mektedir. Bu bakimdan, Tiirk dilinin bu donemi i¢in ‘yazisiz’ demek
yanlig olmayacaktir.

Goktiirkler doneminde, ‘Orhon-Yenisey yazitlary’ denilen, ve ozellikle tag iistiine ya-
zilmig bulunan ilk kayitlar ortaya ¢ikmaktadir. 11k kez /Tiirk/ sdzciigii, kendi sesletimi ile
yaziimigtir. Oysa Cin kaynaklarindaki kayit, upkt ‘Hun’ /Hiung-nu/ ¢arpiuimasinda oldugu
gibi, bu sefer de /Tu-kyu/ bigimindedir. Bu da gosteriyor ki, bir dili incelerken, bagka dil-
lerin kayitlarindan ¢ok, kendi kayitlarina dayanmak daha s'whkhdxr Iste bu doneme de, tag
yazitlar nedeniyle, ‘yazith’ demek uygun olacaktir.

Uygurlar doneminde daha bir yerlesik dizene gegilmigtir. Elyazmalar bigiminde ka-
yitlann bulunan bu dilde, dzellikle Budistlik dinini benimseyen Uygurlann, adina ‘Bur-
kancilik’ denilen Budizm iizerine, el yazmas: eserleri vardir. Iste bu yiizden de, bu déneme
‘yazmalr’ adr verilebilir.

Karahanlilar evresi ise, Orta-Asya ve Anadolu devletlerinin Tiirkgeleri arasinda bir
gegis noktast, bir ara-donem sayilabilir. Ciinkii, bu donemde, Tiirkler artik Samanlik dinini
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birakip, toplu halde Islamlik dinini benimsemislerdir. Boylece, bir yandan eski Tiirklilk
duygular: ve diinya-goriigii stirmekle birlikte, 6te yandan da yepyeni bir din anlayisi, ve
bunun getirdi§i yeni bir ditnya-goriisit ortaya ¢ikmigtir. Bunun sonucunda da, dodal olarak,
¢ok sayida Arapga sozciik Tiirkgeye girmigtir. Ne var ki, IslAmlik, bir yerde, Iran iizerinden
gegip ilerledigi icin, Farscadan da bir ¢ok stzciikler Tiirkgeye gecmigtir. Bununla birlikte,
Kaggarh Mahmud gok bilinen ‘Sozliik” eserini, ve Yusuf Has Hacib de ‘Kutadgu Bilik’ ese-
rini bu donemde vermislerdir. Kisilerin adlarr belirtilerek bajimsiz, dzgiin kxtaplarm ya-
z1lmis oldugu bu doneme de ‘yazily’ demek dogru olacakur.

Selguklularin Tiirkge kullamimi ise, resmi devlet dili olan Farsca etkisinde kaldi igin,
bu donemde 6zgiin bir Tiirk¢e edebiyat olusturulmamg gibidir. Mevlana’nin ‘Mesnevi’ adlt
eseri buna bir ornektir. Iste bu yiizden, bu doneme de olsa olsa yazmacah gibi bir ad ve-
rilebilir.

Osmanh Imparatorlugu déneminde de Fars¢anth etkisi siirmiigse bile, ve Arapgadan bol
sayida sozciik alints: yapilmigsa bile, sonugta gene de .bir Osmanh edebiyat1 olugmug sa-
yilabilir, Fakat, bu edebiyat1 Bat olgiitlerine gére degerlendirip ona gore yargilamak dogru
olmasa gerek. Bir ‘roman’ tiirli gelistirmedigi i¢in, bu edebiyati yadsumak da yanhs olur.
Suras1 dijgiiniilmelidir ki, her toplum, kendi gereksinmelerine uygun bir edebiyat yaratr.
Bu bakimdan, Osmanl1 donemindeki askeri seferler, eckonomik refah, ve Dogulu yagam bi-
¢imi sonunda, ¢ok ince duygular igleyen ‘Divan Edebiyatr’ kendilifinden ortaya ¢ikmig
gibi goriinmektedir. Daha ¢ok, dinsel bir diinya-goriiniisiiniin egemen oldugu boyle bir top-
lumda, bir hayal diinyasinda yagamak pek gergekgi olmayabilir; ama, kogullarnin yarattif
bu durum bir su¢ da sayilmasa gerektir. Osmanh edebiyat, kendi i¢erisinde ve kendi de-
gerlerine gore incelenirse, oya gibi iglenmis bir edebiyat olarak goze carpmaktadir. Igte,
edebiyat eserlerinin yaratilmasi nedeniyle, bu doneme de ‘yazinly® ad1 verilebilir.

Son donem olan Cumhuriyet donemindeki Tirk dilinin belki de en biiyitk ozelligi,
uluslar-aras: bir alfabe olan Latin abecesi ile yaziya gegirilmis bulunmasidir. Bunun sim-
gesel anlam ise, Tiirk dilinin, artik ¢afidaglagma akim i¢inde bulunan bir iilke halkinn dili
olarak, uluslar-arasi alanda kendi benligini bulmug olmasidir. Igte bu bakimdan, Latin abe-
cesi gegerli oldugu, ve yazimin artik uluslar-arasi bir alfabe ile yapildigt bu doneme ‘ya-
zimly’ adint vermek uygun diigse gerektir.

Daha ¢ok yazi acisindan yapilan boyle bir siralamadan ayn olarak, bir de genel dilsel
ozellikler bakimindan Tirk Dili belli donemlere aynilabilir. Ban dillerini belirtmekte kul-
lanilan ‘Eski, Orta, Yeni’ gibi terimler Tiirk¢e bakimindan bazi kere yamltic: olmaktadir.
Ornekse, “Eski Tiirkce’ denince, Tiirkgenin en eski domeni degil de, ‘Osmanlica yazr® an-
lagilmaktadir. Bu bakimdan, bu terimlerin birakilarak, soyle bir taze adlandirma yapilmasi
belki daha aydinlatica olabilecektir:
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TURKIYE TURKCESI’NIN EVRELER{

A. Ortak Tiirkge .= ORTA-ASYA TURKCESI. Baglangigindan, Orhon
yazitlarina kadar olan donem. Tiirkge daha yaziya
gegirilmemis olup, lehgeler halindedir.

B. Erken Tiirkge TURKISTAN TURKCESI. Orhon yazitlarindan,

Miisliimanlifin kabul edilmesini de icermek iizere,

Malazgirt savagina kadar olan dénem.

C. Ara Tiir‘kge

ISLAMLIK TURKGCESI. Miisliimanhn
kabuliinden ve Anadolu’ya giristen, Osmanl
Imparatorlugunun kurulusuna kadar olan dénem.

D. Yakn Tiirkge ANADOLU TURK CESI. Osmanli Imparatorlugy’
nun kurlusundan, Cumhuriyet’e kadar olan donem.

Bu siirede 3 ayr1 asama vardir,

1299-1453 Palazlanma agamasi
1453-1839 Olgunlagma agamasi
1839-1923 Batililagma agamasi

E. Cagdas Tiirkge CUMHURIYET TURKGESI. Yeni Tiirk devletinin
kurulusundan baglayarak bugiine kadar gelen

cagdaslagsma donemi.

Bugiin Tiirkiye'de her aydin kimse, kullanmakta oldufu Tiirkge dilinin tarihgesini ye-
tirince agik-secik bir bigimde bilmemektedir. Ciinkii uzman olmayan genel okuyucu i¢in or-
tada bir kitap yoktur. Dilbilgisi kitaplarmn basinda verilen kirpik bilgiler ise, Tiirkbilim
boliimlerinde yapilan ‘akademik’ ogretimin biitin karmasiklifini tagimakta gibidir. Ger-
gekten de, Tirkbilimciler, yalnizca Tiirkiye Tirkgesi ile ilgilenmeyip, tiim Tirkge dilleri ile
ufragmakta, ve bu arada Tiirkiye Tiirk¢esi de arada kaynayip gitmektedir. Kendileri igin
belki de ¢ok agik-segik olan konular, disanidaki kigileri tirkiitmekien bagka bir ige ya-
ramamaktadir. Sozgelimi, biitiin Tirk dillerinin 6beklenmesi ya da kiimelenmesi ko-
nusundaki ¢egitli goriigler ve ayr1 ayn smiflamalar, genel bir bilgi edimmek isteyen bir ay-
dim hi¢ ilgilendirmez. Benzer bigimde, ¢esitli Tirk kavimlerinin, bazi kere ¢ok az
duyulmus adlarimi ardarda siralamak da insanlan aydinlatmaz. Fakat Tiirkgenin tarihgesi
konusundaki yazilarda veya kitaplarda, yontem bakimindan, daha dogrusu yontemsizlik ba-
kimmdan gézlenen goyle bir uygulama, bu konuda bilgi edinmek isteyenleri bunaltmakta,
sasirtmakta, irkiitnekte, ve sogutmaktadir. Tiirk dillerini konusan ¢esitli kavimler, bagka
bagka devletler ve dinler altinda, tarihin ayn donemlerinde, apayn iilkelerde ortaya ¢ik-
muglardir, Oysa ¢esitli yazilarda, bu ayn olgiitlerin hepsi birden aynt anda, ve birbirlerine
girigik olarak kullanilmaktadir. Bu bakimdan, ilk Once, su ayn bakig noktalarim bir-
birlerinden ayirtlamak gerekir: '
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1. Tarihsel dSnem 2. Yaganilan bolge 3. Kavimadi 4. Devletadi 5. Dil adi

Iste, Tiirkge kitaplarda, bu bes ag1, karmakarigik bir sira ile, ve aym anda One siiriil-
mektedir. Yani, Once bolge agisindan verilen bir bilgi, az sonra devlet adi ile anilmakta, bi-
raz sonra kavim admndan soz edilmektedir. Kullamian terimler ve adlar aynca tantmlan-
mamig olduklarindan, okuyucu da gerekli kargilagtirmalari yapamamaktadir. Sozgelimi
‘Karahanh Tiirkgesi’ dendiginde, bir devlet adt s6z konusudur. Biraz sonra, bu dile ‘Ha-
kaniye lehgesi’ denmektedir. Buna benzer bigimde, ‘Uygur Tiirkgesi’ dendiinde bir dil
s0z konusu oldudu halde, ‘Oguzca’ denince bir dil kiimesi anlagiimaktadir. Fakat by nokta
belirtilmedigi i¢in, bunlari okuyan kimse, karanlikta ‘el yordami’ ile yiiriimektedir. Igte
bunun igin oyle bir diizelge yapilarak, ayr1 ayn agilar birbirlerinden ayirt edilebilir:

Yaklagik Kuzey-Bat - , Kuzey-Dogu
Inci yiizyil Merkez Hunca
‘Maveriiinnehir’

Gtiney-Ban Giiney-Bat
Yaklagik Cuvasca Yakutga
8nci yiizy1l

Goktiirkge
. Uygurca
Yaklagik Kipgak Tiirkgesi Altay Tiirkgesi
11nci yiizyil ‘Karahanlhilar’ Devleti
Hakaniye Tiirkgesi

Oguz Tiirkgesi Uygur Tiirkgesi
Yaklasik . Yakutlar
15nci yiizyil ‘Cagatay’ Devleti

Selguklular -

Osmanlilar
Yaklagik Tatarlar Gagavuzlar Yakutlar
20nct yiizyil Kazaklar Bagkartlar Abakanlar

Karaimler  Kazanhlar Sayanlar

Tirkmenler Kirgizlar Yeni Uygurlar

Azeriler Ozbekler San Uygurlar

Tiirkiyeliler
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Boyle bir 6beklemede Tiirkiye Tiirkgesi’ni ilgilendiren nokta, adma ‘Oguzca’ denen
bir dil kiimesinin, eski Hunlardan bugiine kadar gelebilmesidir. Orta-Asya’mn kuzey-
dogusunda bulunan Baykal goliinden baslayip, Maveriiinnehir’ den ve Hazar Denizi'nin gii-
neyinden gegerck Anadolu’ya dogru kivrilan bir kavis iizerinde, bugiinkii Tiirkiye Tiirk-
gesi, eski Hun Tiirkgesi’neé kadar uzanabilmektedir.

Hun Tiirkgesi
Goktiirk Tiirkgesi
Tiirkiye Tiirkgesi " Uygur Tiirkcesi
Osmanh Tiirkgesi Karahanh Tiirkgesi

Selguklu Tiirkgesi

Bunu gistermek igin de, bundan 1255 yil tnce, 732 yihinda dikilmig olan Orhon ya-
zitlanindan ‘Giiltekin® yazitinda, bu bahadinn a3abeyi olan Bilge Kagan tarafindan soy-
lenmis bulunan su Goktiirkge sozler drnek olarak verilebilir:

Tiirk Ofuz begleri, budun, esidin
“Tiirk Ofuz beyleri, kavini, igitin’®

Tiirk budun yok bolmazun tiyin
“Tiirk ulusu yok olmasin diye...’

Tengri tdpesinde tutip yiigerii kdtiirmis ering
“Tann tepesinde tutup yukart gotiirmily imig’

Tafdaki inmis, tirilip yetmnis er bolmusg
‘Dagdaki inmis, derlenip yetmis erkek olmuy’

Akanim kagan 6liip ticdukta 6ziim sckiz yagta kaltim
‘Babam kagan ugunca kendim sckiz yasinda kaldim’

Bilmediikin ii¢iin, bizine yanildukm iigiin kagan: oltii
‘Bilmedigi i¢in, bize kargt yamldif1 i¢in hakam 6ldii’

Tiirk budun iigiin tiin udimadim, kiintiiz olurmadim
“Tiirk ulusu igin gece uyvmadim, giindiiz oturmadim’

Bu noktada sorulacak olan soru ise sudur. Acaba, bu ‘Oguzca’ denilen Giiney-Bati
Tiirkgesini, Obiir bagka Tiirk dillerinden ayiran dilsel ozellikler nelerdir? Bunun igin ortaya
cesitli Olgiitler siirilebilirse de, yalmzea iig stzciiklitk goyle bir dizim, ‘OBuvzcea’ tirid Tiirk-
¢eyi Obiirlerinden aywmaya yeter: /dokuz ayak kalan/. Buna gore, Tiirk dilleri su bigimde
Obeklenebilirler:
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Kiken Tiirkce
I I

Z-Dilleri R-Dilleri
Oguzca ldokuz/ Cuvagga /uhir/
|
| L
Y-Dilleri D-Dilleri
Oguzca fayak/ Yakutga /adak/
]
1 1
An-Dilleri Gan-Dilleri
Oguzca /kalan/ . Ozbekge /kalgan/

Surasi da belirtilmelidir ki, boyle bir dbekleme yalmzea dilsel 6gelere gore yapilmigtir,
Oysa, Tiirk boylan gesitli iilkelerde yurtlar edinsnigler, bagka bagka dinlere girmiglerdir.
Yiizyillar boyunca goriinen bu hareketlilik yiiziinden, dil ozelliklerine gore ayrilan bolgeler
ile, yurt edinilen bolgeler her zaman birbirlerini tutmamaktadiriar. Sozgelimi, Ofuzca ¢iz-
gisinden olan Kipgak Tiirkgesi, bir taraftan Macaristan iclerine sarkan boylar tarafindan
Avrupa’ya aktanlirken; ote yandan, kole olarak gotiiriildiikleri Misirda sonradan kurduklarn
kolemen Devleti ile de Afrika’ya taginmigtir. Bu bakimdan, Anadolu’ya tzgii gibi gelen dil-
sel dzelliklerden bir ¢ogu, Avrupa i¢lerinde de goriilebilir. Ote yandan, temelde $aman olan
Tiirklerden bazilan sonradan nasil Budist olmusglarsa, bagkalari da obiir dinleri kabul et-
miglerdir. Bunun en belirgin 6rnegi, hi¢ kuskusuz, [slAmlik diinyasina girilmig olmasidur.
945 yilinda, hiikkiimdar Satuk Bugra Han zamaninda Misliiman olan Karahanlilar’a kargt,
Hazarlar bundan 150 y1l kadar dnce, 800 yihnda Musevilik dinini kabul etmiglerdir. {ik ba-
kigta, ‘Yahudi Titrk’ olgusu insan1 sastrtiyorsa da, s6z konusu seyin bir ik degistirmesi ol-
mayip, yalmzca bir din bagkalifn oldufunu vurgulamak gerekir. Bazilarna gore, Ha-
zarlar'in hig degilse kismen devam oldugu sdylenen Karaimler veya Karaitler, bugiin de
Ukrayna, Litvanya, Kinm yorelerinde bu dinlerini siirdiirmektediler. ‘Kara-Ofuz’ veya
‘Gok-Oguz’ boyundan gelmis olabilecekleri soylenen Gagavuzlar ise, 11nci yiizyilda Or-
todoks Hristiyanli1 kabul etmigler, ve bugiine kadar da siirdiirmiiglerdir. Tuna boylannda
yagayan Gagavuzlar’dan ayn olarak, Volga bolgesinde yasayan Cuvaglar da, aym bigimde,
Hristiyanlif1 kabul etmiglerdir. Yaklagtk 1500 yildir bagka Tiirk boylan ile iligkiled kesik
olan Cuvaglann Tiirkgesi, aradan gegen zaman yiiziinden, ve ayr1 bir bolgede sikigip kalma
sonucunda, bugiinkii Tiirkiye Tiirk¢esine en uzak sayilabilecek bir dil olmustur. S6zii edi-
len bu Tiirk boylan din degistirmekle birlikte, hi¢ dedilse Tirkgelerini korumuglardir.
Kazan bolgesinde kalan Volga Bulgarlan, simdiye kadar, Kazanlilar olarak dillerini ve din-
lerini korumuslarsa da, daha asagi inen Tuna Bulgarlan zamanla Islaviagmaglar, ve boylece,
hem wrklarini, hem dinlerini, hem de dillerini de8igtirmiglerdir. Eski diigman, yeni dost olan
komsu Bulgarlarin, bir zamanlar Tiirk olup da, bugiin bagka davranmalan, hem talihin, hem
de tarihin bir cilvesi olsa gerektir.
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